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Abstract: Clive Scott, spécialiste de littérature française, a appliqué à la traduction les
enseignements de littérature d’avant-garde, dépliant le rythme du poème, intervenant de manière
graphique sur les traductions au point de les rendre parfois illisibles. Cette tentative est en
cohérence avec l’évolution actuelle des langues et des cultures nationales quand la matière même
de la traduction se transforme. La perception du texte, l’imbrication des subjectivités ne sont encore
qu’à peine explorées.
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